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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 10. z4fi 2014,

kterym se pfijimd ndvrh pfedloZeny skupinou vyvizZejicich vyrobci spole¢né s ¢inskou obchodni
komorou pro dovoz a vyvoz strojirenskych a elektronickych vyrobkd, jenz se tykd upfesnéni
ohledné plnéni zdvazku uvedeného v provadécim rozhodnuti 2013/707/EU

(2014/657[EU)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie (déle jen ,Smlouva®),

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze
zemi, které nejsou cleny Evropského spolecenstvi () (déle jen ,zdkladni antidumpingové nafizeni), a zejména na
¢lanek 8 tohoto nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 597/2009 ze dne 11. Cervna 2009 o ochrané pfed dovozem subvencovanych
vyrobkt ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (3 (déle jen ,zdkladni antisubvencni nafizeni“), a zejména
na ¢lanek 13 tohoto nafizent,

po konzultaci s poradnim vyborem zi{zenym v souladu s ¢l. 15 odst. 1 zdkladniho antidumpingového nafizeni a ¢lan-
kem 25 zdkladniho antisubven¢niho nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

A. RIZEN{

(1) Dne 6. zaf{ 2012 zahdjila Evropskd komise (ddle jen ,Komise“) antidumpingové fizeni tykajici se dovozu krystalic-
kych kfemikovych fotovoltaickych modult a jejich klicovych komponentt (tj. ¢ldnkd a desticek) pochdzejicich
z Cinské lidové republiky (déle jen ,CLR*) do Unie (*). Dne 8. listopadu 2012 zahdjila Komise antisubvenéni fizeni
tykajici se tohoto dovozu (%).

(2)  Nafizenim (EU) ¢. 5132013 (*) ulozila Komise prozatimni antidumpingové clo na dovoz krystalickych kfemiko-
vych fotovoltaickych moduld a jejich klicovych komponenti (tj. ¢lanka a desticek) pochazejicich nebo odesilanych
z CLR do Unie.

(3)  Rozhodnutim 2013/423[EU (°) pfijala Komise cenovy zdvazek, ktery s ohledem na prozatimni antidumpingové
clo nabidla skupina vyvazejicich vyrobctl spole¢né s ¢inskou obchodni komorou pro dovoz a vyvoz strojiren-
skych a elektronickych vyrobkd (China Chamber of Commerce for Import and Export of Machinery and Elec-
tronic Products, déle jen ,CCCME®). Nafizenim (EU) ¢. 748/2013 () pozménila Komise nafizeni (EU) €. 513/2013
za Ucelem zavedeni technickych zmén, které si vyzddalo pfijeti zdvazku s ohledem na prozatimni antidumpin-
gové clo.

(4)  V ndvaznosti na ozndmeni zdvazku v jeho novém znéni, pozménéném skupinou vyvazejicich vyrobct spole¢né
s CCCME, provadécim rozhodnutim 2013/707EU (¥) potvrdila, Ze tento zdvazek v jeho pozménéném znéni (ddle
jen ,zdvazek®) pro obdobi uplatiiovani kone¢nych opatfeni piijala.

') Uf.vést. L 343,22.12.2009,s. 51.
) Ur.vést. L 188,18.7.2009, 5. 93.
) Uf.vést. C 269, 6.9.2012,s. 5.
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(5)  Provddécim nafizenim (EU) ¢ 1238/2013 (') ulozila Rada kone¢né antidumpingové clo na dovoz krystalickych
kiemikovych fotovoltaickych moduli a jejich klicovych komponenti (. ¢ldnkéi) pochdzejicich nebo odesilanych
z CLR do Unie a nepodléhajicich uvedenému zdvazku.

(6)  Provddécim nafizenim (EU) ¢. 1239/2013 (°) ulozila Rada konecné vyrovndvaci clo na dovoz krystalickych kiemi-
kovych fotovoltaickych modult a jejich klicovych komponentt (tj. ¢lankd) pochdzejicich nebo odesilanych z CLR
do Unie a nepodléhajicich uvedenému zdvazku.

B. ZAVAZEK

1. Plnéni zdvazku

(7)  Poté, co bylo pfijato provddéci rozhodnuti 2013/707/EU, zpochybnilo sdruzeni EU ProSun, které podalo podnéty
k antidumpingovému a antisubven¢nimu fzeni, provaddéni mechanismu tpravy cen podle uvedeného zdvazku.
Sdruzeni EU ProSun bylo toho nédzoru, Ze nemohlo fadnym zptsobem uplatnit sva prava na obhajobu, protoze
v neddvérné verzi znéni zdvazku neni vyslovné uvedeno, Ze mezindrodni ceny podle spole¢nosti Bloomberg,
z nichZ Gpravy cen vychdzeji, jsou ,vyjadteny v EUR". Na rozdil od ptivodniho sdéleni Gtvart Komise a vyvazeji-
cich vyrobed spolu s CCCME se sdruzeni EU ProSun domnivalo, Zze mezindrodni spotové ceny podle databdze
podle spolecnosti Bloomberg by nemély byt konvertovdny z USD na EUR. Tyto ndzory byly vyjidieny rovnéz na
slySenich u tfednika pro slySeni Generdlniho feditelstvi pro obchod (ddle jen ,GR pro obchod“) ve dnech
10. dubna 2014 a 14. kvétna 2014.

(8)  Dalsi vznesené otdzky se tykaly plnéni zdvazku, pokud jde o cenu ¢linkd a kazdorocni Gpravu jeji vyse, jakoz
i referen¢ni hodnotu spotieby pro rok 2013 pouZivanou pii vypoctech, podle nichz se ur¢uje prvni tprava roéni
vyse cen. Tyto body si mezitim sdruzeni EU ProSun a Gtvary Komise vyjasnily.

(9)  Na zakladé pfipominek ziskanych od sdruzeni EU ProSun si Komise dne 2. kvétna 2014 vyzidala stanoviska
vyvéazejicich vyrobcti a CCCME. Ve své odpovédi ze dne 13. kvétna 2014, kterd byla doplnéna dne 16. Cervna
2014, vyjadiila CCCME nézor, Ze ménovy piepocet z USD na EUR byl s ohledem na plnéni zdvazku nezbytny.
Béhem slyseni u Gfednika pro slyseni na GR pro obchod, které se konalo dne 12. ¢ervna 2014, CCCME tento
nazor zopakovala. V dopise ze dne 15. Cervence 2014 vyjadfilo sdruzeni EU ProSun k ndzorim vyslovenym
CCCME béhem tohoto slySeni své ptipominky. Dne 13. ¢ervna 2014 si Komise na zadkladé podminek zdvazku
vyzadala konzultace s vyvazejicimi vyrobci a CCCME. Tato Zddost se tykala mény, které ma byt pouzito pro tcely
mechanismu dpravy cen. Komise konstatovala, Ze v zdvazku nebyla ména vyslovné uvedena, a Ze mechanismus
tpravy cen tudiz vyZaduje dalsi pravni zptesnéni. Dne 1. éervence 2014 vyvézejici vyrobci spolu s CCCME pfijali
zadost o konzultace. Dne 9. Cervence 2014 se za Gcelem upfesnéni téchto technickych zdlezitosti tykajicich se
plnéni zdvazku konaly v souladu s piislusnou dolozkou obsaZenou v zévazku konzultace mezi CCCME a Komisi.
Dne 24. ¢ervence 2014 vyvazejici vyrobci spolu s CCCME podali oznameni (déle jen ,ozndmeni CCCME"), v némzZ
navrhuji, aby provddéni mechanismu tpravy cen bylo vyjasnéno doplnénim ndvrhu pfislusnych ustanoveni
zdvazku.

(10)  Ozndmeni CCCME bylo zpfistupnéno zdéastnénym strandm, aby mély moZnost uplatnit svd prdva na obhajobu,
pokud jde o plnéni nékterych dolozek zdvazku. Sdruzeni EU ProSun vyjadiilo k navrZzenému uptesnéni zptsobu
plnéni zdvazku ve svych dopisech ze dne 28. Cervence a 30. Cervence 2014 ndmitku. Pozddalo rovnéz o intervenci
tifednika pro slySeni z GR pro obchod a dne 31. Eervence 2014 se konalo slyseni. Dne 4. srpna 2014 Komise
informovala ziiCastnéné strany o podstatnych vécnych a pravnich okolnostech, na jejichz zakladé méla v damyslu
akceptovat navrzené upfesnéni. Zucastnéné strany vyzvala k vysloveni stanovisek. Ve dnech 6. srpna 2014,
14. srpna 2014 a se zpozdénim i 25. srpna 2014 zopakovalo sdruzeni EU ProSun svou ndmitku proti navrze-
nému upfesnéni.

2. Hodnoceni

(11) Komise nyni musi rozhodnout, zda muiZze akceptovat upfesnéni navrzend v ozndmeni CCCME. Sdruzeni EU
ProSun proti tomu vzneslo ndmitku, kterd se opird o pét argumentd. Cilem stdvajictho rozhodnuti je podat tech-
nické upfesnéni, nikoli revidovat opatteni, kterd jsou jiZ uplatfiovdana. Argumenty sdruzeni EU ProSun mohou byt
proto hodnoceny jen do té miry, do jaké se vztahuji na oblast ptisobnosti tohoto rozhodnuti.

() Uf.vést.L325,5.12.2013,s. 1.
() Ur.vést. L 325, 5.12.2013, 5. 66.
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(12)  Sdruzeni EU ProSun zaprvé zpochybnilo, ze by bylo mozno ¢ist zdvazek v tom smyslu, Ze dovoluje ménovy
pfepocet mezindrodnich cen podle spolecnosti Bloomberg na EUR. Podle ndzoru sdruZeni EU ProSun by proto
akceptovani navrzeného upfesnéni zpiisobu plnéni zdvazku pfedstavovalo nepfipustnou zménu tohoto zdvazku.
Komise po vyslechnuti stran opakuje, Ze znéni zdvazku je nejednoznacné, protoZze ménovy piepocet vyslovné
neuklddd ani nevylucuje, a Ze urcité upfesnéni je tudiz v zdjmu pravni jistoty na misté. Vyklad vyplyvajici z ozni-
meni CCCME je navic v souladu s logikou a obecnym rezimem zdvazku, které jsou soucdsti spole¢ného
porozumeéni.

(13) Komise zdiraziuje, Ze piepocet mezindrodnich cen podle spole¢nosti Bloomberg na EUR byl soudésti spole¢ného
porozuméni stran zdvazku. Pfepocet mezindrodnich cen uvedenych v piehledu spole¢nosti Bloomberg na EUR je
navic nezbytny proto, Ze tyto ceny se pouZivaji jako referenéni hodnoty pro Gpravu minimalni dovozni ceny,
kterd se vyjadiuje v EUR. Skute¢nost, Ze byl proveden pfepocet cen, sama o sobé skodlivost dumpingu ¢i subvenci
nezvySuje (ani nesniZuje), protoze ceny se mohou v duasledku fluktuace pohybovat nahoru i dold. Jednd se
o mechanismus automatické dpravy cen aplikovany na pvodni minimalni dovozni cenu, kterd se vyjadiuje
v EUR. Sménny kurs pfedstavuje v kazdém piipadé faktor zohledovany rtiznymi hospodéiskymi subjekty, které
prodévaji na daném trhu, v daném ptipadé na trhu Unie.

(14)  SdruZeni EU ProSun argumentovalo zadruhé tim, Ze akceptovani navrzeného upfesnéni zplisobu plnéni zdvazku
by vedlo ke spirdlovému poklesu minimalni dovozni ceny. Komise v tomto ohledu konstatovala, Ze mechanismus
tprav vyluuje riziko sestupné (¢i vzestupné) cenové spirdly tim, Ze zaji$tuje ndvrat k pivodni minimélni dovozni
cené, pokud by cenové rozdily nedosahovaly v daném Ctvrtleti urcitého procenta. Komise si je rovnéz védoma
toho, Ze odhady cen, které shromazduje spole¢nost Bloomberg, jsou pro celosvétové ceny soldrnich panelt pova-
Zovany za reprezentativni a Ze jejich zdkladem je vzorek zahrnujici ceny zjisfované vyrobci z riznych zemi na
rtiznych vnitrostdtnich trzich. V roce 2013 tvofil podle Evropské asociace fotovoltaického priimyslu (déle jen
,EPIA®) evropsky trh zhruba 28 % celosvétové spotieby soldrnich panelt (10 975 MW z 38 358 MW nové insta-
lované kapacity) (!). Transakce, na néz se vztahuje zavazek, ptedstavuji ve vysledku vyrazné méné nez 28 % vsech
celosvétovych transakci, pro které je ptehled mezinarodnich cen podle spole¢nosti Bloomberg reprezentativni.
Zména minimdlni dovozni ceny md proto na prehled mezindrodnich cen podle spolecnosti Bloomberg jen
omezeny dopad. Tvrzeni, Ze mechanismus pro tpravu minimdlni dovozni ceny povede ke spirdlovému poklesu
cen, je tudiZ nespravné.

(15)  Sdruzeni EU ProSun zatfeti argumentovalo tim, Ze pfehled mezindrodnich cen by Komise méla pouZivat bez
¢inskych cen. Komise konstatovala, Ze tato moznost je zminéna ve znéni zdvazku jako moznost sekunddrni, kterd
neni pfimo pouzitelnd. Uvazovat by o ni bylo mozné az v budoucnu, po podniknuti ndlezitych procedurdlnich
kroki.

(16)  Sdruzeni EU ProSun zactvrté vyslovilo tvrzeni, Ze upravend minimdlni dovozni cena neodstrafiuje Gjmu zpisobo-
vanou unijnimu pramyslu. Komise konstatuje, ze zdvazek obsahoval od za¢itku vychozi minimalni dovozni cenu
a urcitou cenovou tpravu. Hodnoceni, které je obsazeno v provadécim rozhodnuti 2013/707/EU a které se tykd
plnéni pozadavkd na pfijimdni zdvazkt podle zdkladniho antidumpingového a zdkladniho antisubvenéniho naii-
zeni, tudiz zahrnuje i tuto cenovou tpravu. Tato cenovd dprava je provadéna automaticky. Minimdlni dovozni
cena a mechanismus Gpravy cen se uplatiiuji v souladu s pozadavky, které stanovi clanek 8 zdkladniho antidum-
pingového nafizeni a ¢ldnek 13 zdkladniho antisubven¢niho nafizeni.

(17)  Patym argumentem sdruZzeni EU ProSun je to, Ze ozndmeni CCCME neni ekonomicky odiavodnéné. Podle prvniho
ekonomického argumentu je databaze spole¢nosti Bloomberg indexem, a nikoli explicitni kotaci cen, protoze ceny
na riznych trzich jsou standardné uvddény v USD. Komise si je védoma toho, Ze v zdvazku je fe¢ o ,primérnych
cendch”, a Ze jeho vychodiskem je tedy ndzor, Ze databdze spole¢nosti Bloomberg obsahuje cenové kotace. To, Ze
databdze spole¢nosti Bloomberg je souborem cen, které jsou uvddény v USD, neni pfedmétem sporu. Minimdlni
dovozni cena se ovSem vyjadiuje v EUR. Je proto na misté, aby tyto kotace byly pfepocitiny na EUR, aby tak bylo
zfejmé, za jakou cenu v EUR je mozné kupovat soldrni panely na svétovém trhu. Vzhledem k tomu, Ze zakdzky
se v Unii sjedndvaji vesmés v EUR, je Komise toho ndzoru, ze primérné ceny v EUR jsou pro hodnoceni dopadt
mezindrodniho vyvoje cen na situaci v Unii vhodnéj$i. Druhy ekonomicky argument se tykd cile mechanismu
Upravy cen a otdzky, zda je tento cil podobny cili mechanisma tipravy cen, které se pouZivaji v jinych zdvazcich,
vychdzejicich z ceny surovin. Komise si je zaprvé védoma toho, Ze ze 4. bodu odivodnéni rozhodnuti
2013/423[EU je vskutku zfejmé, Ze cil mechanismu dpravy cen se v tomto ptipadé shoduje s cilem mechanismt
Upravy cen uplatilovanych v difvéjsich zdvazcich, a to i ptesto, Ze pouZit cenu surovin je v daném piipadé z tech-
nickych divodii nemozné. Zadruhé poukazuje na to, Ze minimdlni dovozni cena nevychazi z vyrobnich ndkladt
vyrobct Unie zahrnujicich jejich pfiméfeny zisk, nybrz z metodiky popsané v 7. bodé odivodnéni rozhodnuti
2013/423(EU a 22. bodé¢ odivodnéni provadéciho naifzeni 2013/707/EU.

(") Global Market Outlook for Photovoltaics 2014-2018 (,Vyhled pro celosvétovy fotovoltaicky trh na obdobi 2014-2018%), s. 18.
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3. Pfijeti navrZeného upfesnéni zpiisobu plnéni zdvazku

(18) Komise se domnivd, Ze navrZzené uptesnéni spadd do pisobnosti zdvazku, ktery byl pfijat provadécim rozhod-
nutfm 2013/707/EU.

(19) Vzhledem k obavdm, které v priibéhu plnéni tohoto zdvazku vyslovily tieti strany, je vhodné pfijmout navrZené
upfesnéni zptisobu plnéni tohoto zdvazku a uzaviit konzultace vedené s vyvazejicimi vyrobci spolecné s CCCME.
Zucastnénym strandm byly sdéleny podstatné skute¢nosti a Gvahy, na nichZ je toto rozhodnuti zaloZeno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Navrh upfesnéni, jez se tykaji plnéni ptijatého zdvazku vyvazejicich vyrobcli uvedenych v piiloze provadéctho rozhod-
nuti 2013/707/EU spolecné s ¢inskou obchodni komorou pro vyvoz a dovoz strojirenskych a elektronickych vyrobkd,
v souvislosti s antidumpingovym a antisubven¢nim fizenim tykajicim se dovozu krystalickych kfemikovych fotovoltaic-
kych moduléi a jejich klicovych komponentt (tj. ¢lanké) pochazejicich nebo odesflanych z Cinské lidové republiky,
se timto piijima.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 10. zai{ 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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